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3. Autre Version du Trégor.
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Chanté par Maryvonne te Flem, Port-Blanc.
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TRADUCTION. — En I'année 1843 — 11 est arrivé un malheur, pour vous le donner
a entendre, — A une jeune femme qui servait — Dans la ville de Lannion, en une auberge.

Noté par le Colonel Bourgeols.
Communiqué par M. F. Vallée.





